ROMANIA
KOVASZNA MEGYE TANACSA

2021/ 102 szama HATAROZAT

o s s

jegyzetének és tervezési targykorének jovahagyasarol

Kovaszna Megye Tanécsa,

a 2021. junius 17-i soros iilésén,
jelz6 riasztorendszer tervezése és beszerelése beruhdzads fogalmi jegyzetének és tervezési targykorének
jovahagyasardl,

figyelembe véve:

- aJogiigyi és Tertiletfejlesztési Igazgatdsag szakvéleményét,

- Kovaszna Megye Tanacsa szakbizottsagainak véleményezéseit,

- a2006/273-as szamu helyi pénziigyi torvényt, az utélagos modositasokkal és kiegészitésekkel,

- a 2016/907-es szamu, utdlagosan modositott és kiegészitett, a kozalapokbol finanszirozott
befektetési célkitlizések/tervek miiszaki-gazdasagi dokumentdcidinak keret-tartalmara és kidolgdzasara
vonatkozd kormdanyhatdarozatot,

- a Sepsiszentgyorgyi Dr. Fogolyan Kristof Megyei Siirgdsségi Korhaz 2021.04.26/6716-0s szamu
atiratat, amely Kovaszna Megye Tanacsa féiktatdjaban a 2021.05.26/4339-es szammal kertilt beiktatasra,

a 2019/57-es szamu siirgésségi kormanyrendelettel jovahagyott, utdlagosan modositott és
kiegészitett Kozigazgatasi Torvénykonyv 173. szakasza (3) bekezdés f) betlije értelmében és a 182.
szakaszanak (1) bekezdése alapjan
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beruhdzasi célkitlizés Tervezési targykorét, a 2-es szamu melléklet szerint.

3. Szakasz - Az 1-es és 2-es szamu mellékletek a jelen hatdrozat szerves részét képezik.

4. Szakasz - A jelen hatarozat végrehajtasaval a Jogiigyi és Teriiletfejlesztési Igazgatdsagot,
valamint a Sepsiszentgyorgyi Dr. Fogolyan Kristof Megyei Siirgésségi Korhazat bizzuk meg.

Sepsiszentgyorgy, 2021. janius 17.

TAMAS Sandor
elnok
Ellenjegyzi,
VARGA Zoltan
Kovaszna megye f6jegyzdje
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